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Informacije ogdlne

Instrukcje obstugi nalezy przeczytaé i zachowaé

(dalej réwniez ,,urzadzenie”). Zawiera ona wazne informacje dotyczace

% ; Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowgq tego urzadzenia filtrujgcego
uruchomienia i obstugi.

Przed uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi, a w szczegdlnosci
wskazéwki bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub uszkodzen urzadzenia.

Instrukcje obstugi opracowano na podstawie norm i regut obowigzujgcych w Unii
Europejskiej. Za granicg nalezy przestrzegac rowniez wytycznych i ustaw krajowych.
Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzycia. Przekazujgc urzadzenie osobom trzecim
koniecznie dotacz do niego niniejszg instrukcje obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie zostato zaprojektowane wytgcznie do oczyszczania wody basenowe;j.
Nadaje sie do wody stonej, o ile zawartos¢ soli w wodzie jest mniejsza niz 0,5%
(elektroliza soli). Urzgdzenie usuwa widoczne zanieczyszczenia i jest przeznaczone do
wszystkich dostepnych w handlu basendw wyposazonych w przytgcze weza @ 32/38 mm.

Medium filtracyjne znajdujgce sie w zbiorniku filtra odfiltrowuje czgsteczki zanieczyszczen
z przeptywajgcej wody, a tym samym petni role trwatego filtra zanieczyszczen i czastek
unoszacych sie w wodzie basenowej. Oczyszczona woda przeptywa przez zawor 7-
drogowy i wraca przewodem powrotnym do basenu.

Jako medium filtracyjne zawsze stosuj wytgcznie piasek filtracyjny kwarcowy zgodny z
norma

DIN EN 12904. Alternatywnie mozna uzy¢ kulek filtracyjnych Steinbach. Informacje na
temat wymaganych ilosci mozna znalez¢ w rozdziale ,Dane techniczne”.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celéw
profesjonalnych. Uzywaj urzadzenia wyfacznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Kazdy inny sposdb uzytkowania jest niezgodny z przeznaczeniem i moze
prowadzi¢ do szkéd materialnych, a nawet osobowych. Urzadzenie nie jest zabawka dla
dzieci.

Zarowno producent, jak i sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzycia albo uzycia niezgodnego z przeznaczeniem.

Objasnienie znakéw

W niniejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu oraz na opakowaniu stosuje sie ponizsze
symbole.
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Ten symbol oznacza przydatne informacje dodatkowe zwigzane z
montazem lub eksploatacja.

oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie odnosne przepisy
wspoélnotowe obowigzujgce na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

c € Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,, Deklaracja zgodnosci”): Produkty

Nigdy nie uzywaj ostrych nozy ani innych spiczastych przedmiotéw do
otwierania opakowania. Mozesz w ten sposéb uszkodzi¢ jego zawartosc.

Bezpieczernstwo

W niniejszej instrukcji obstugi stosuje sie ponizsze stowa sygnatowe.

Ten symbol / to stowo sygnatowe oznacza zagrozenie
o srednim stopniu ryzyka, ktérego nieunikniecie
moze skutkowac smiercig albo ciezkimi obrazeniami.

A UWAGA!

Ten symbol / to stowo sygnatowe oznacza zagrozenie
o niskim stopniu ryzyka, ktérego nieunikniecie moze
skutkowaé niewielkimi albo umiarkowanymi
obrazeniami.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe ostrzega przed mozliwymi
szkodami materialnymi.

WSKAZOWKA!

Ogélne wskazéwki bezpieczernstwa

A UWAGA!

Niebezpieczennstwo porazenia pragdem!
Nieprawidfowa instalacja elektryczna lub zbyt wysokie napiecie
sieciowe moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

- Podfaczaj przewdd sieciowy tylko wéwczas, jezeli napiecie
sieciowe w gniazdku jest zgodne z wartoscig podang na tabliczce
znamionowe,;.
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Zawsze podtaczaj przewadd sieciowy do tatwo dostepnego
gniazdka, aby w przypadku awarii moc go szybko odtgczyc¢ od sieci
elektryczne;j.

Podfaczaj urzadzenie wytacznie do gniazda z zestykiem
ochronnym z zabezpieczeniem co najmniej 16 A.

Urzadzenie nalezy wyposazy¢ w wytacznik roznicowopradowy
(RCD) 0 znamionowym pradzie réznicowym nie wiekszym niz

30 mA.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje ono widoczne uszkodzenia
lub jesli uszkodzony jest kabel przytgczeniowy.

Nie otwieraj urzadzenia. Wszelkie naprawy zlecaj specjalistom. W
tym celu zwrd¢ sie do punktu serwisowego na adres podany na
odwrocie instrukcji. Samodzielnie przeprowadzone naprawy,
nieprawidtowe podtgczenie lub niewtasciwa obstuga powodujg
wykluczenie odpowiedzialnosci i utrate roszczen z tytutu rekojmi.
Pod zadnym pozorem nie dotykaj przewodu sieciowego mokrymi
rekami.

Nigdy nie odtaczaj przewodu sieciowego od gniazda ciggnac za
kabel. Zawsze chwytaj za wtyczke.

Nigdy nie uzywaj kabla przyfaczeniowego jako uchwytu do
przenoszenia.

Przechowuj urzadzenie oraz kabel przytagczeniowy z dala od
otwartego ognia i gorgcych powierzchni.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na kablu przytgczeniowym.
Nie zakopuj przewodu sieciowego.

Utéz kabel przytgczeniowy w taki sposodb, aby nie stwarzat ryzyka
potkniecia sie.

Nie zaginaj kabla przytagczeniowego ani nie uktadaj go na ostrych
krawedziach.

W razie potrzeby stosuj wytacznie przewody przedtuzajace
przeznaczone do stosowania na zewnatrz budynkdéw. Stosowanie
przewodow przedtuzajgcych przeznaczonych do uzytku na
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zewnatrz budynkdéw zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

- Nie uzywaj urzadzenia w czasie burzy. Wytacz je i wyciagnij
przewdd sieciowy z gniazdka.

- Jesli urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed jego czyszczeniem
lub w razie usterki zawsze wytgczaj urzadzenie i odfgczaj je od
zasilania.

- Do naprawy wolno stosowa¢ wytgcznie czesci, ktdre sg zgodne z
oryginalnymi danymi urzadzenia. W urzgdzeniu znajdujg sie
elementy elektryczne i cze$ci mechaniczne niezbedne do ochrony
przed zrédtami zagrozen.

- Stosuj wytgcznie czesci zamienne i elementy wyposazenia
dostarczone lub zalecane przez producenta. Uzywanie czesci
innych producentéw skutkuje natychmiastowym wygasnieciem
roszczen z tytutu rekojmi.

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczqce oséb

A UWAGA!

Zagrozenia dla dzieci i osob o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, sensorycznych i umystowych (przyktadowo osoby z
ograniczong sprawnoscig, osoby starsze o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych), a takze niedoswiadczonych
i bez odpowiedniej wiedzy (przyktadowo starsze dzieci).
Nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze by¢ przyczyng ciezkich

obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

- Dostep do urzgdzenia mogg miec wyfacznie osoby, ktore
przeczytaty i w petni zrozumiaty niniejszg instrukcje obstugi lub
zostaty poinstruowane w zakresie zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem i zwigzanych z tym zagrozen.

- W poblizu urzadzenia nie wolno nigdy pozostawia¢ bez nadzoru
0s0b o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
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umystowych (np. dzieci lub oséb pod wptywem alkoholu) i 0séb
nie posiadajgcych wiedzy i doswiadczenia (np. dzieci).

- Urzadzenia nie wolno uzywac dzieciom i osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osobom, ktore nie posiadajg wiedzy i doswiadczenia w obstudze
urzadzenia.

- Dzieciom nie wolno czysci¢ urzadzenia i przeprowadzac jego
konserwacji.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem ani przewodem
zasilajgcym.

- Ustaw urzadzenie filtrujgce w odpowiedniej odlegtosci od sciany
basenu, tak aby nie mozna go byto wykorzystac jako stopien.

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu braku kwalifikacji!
Brak doswiadczenia lub umiejetnosci w postugiwaniu sie
wymaganymi narzedziami oraz brak znajomosci lokalnych i
normatywnych przepisow koniecznych do przeprowadzenia prac
moze by¢ przyczyng bardzo ciezkich obrazen lub szkdd materialnych.
- Zlecaj wykwalifikowanym specjalistom wszystkie prace, ktorych
ryzyka nie potrafisz oszacowad ze wzgledu na brak doswiadczenia.
- Nie uzywaj urzadzenia w razie niedyspozycji (np. pod wptywem
narkotykdw, alkoholu, lekéw lub w stanie silnego zmeczenia).

WSKAZOWKA!

Niewtasciwa obstuga urzadzenia moze spowodowaé jego
uszkodzenie.
- Wybierz dla urzadzenia miejsce, w ktdrym bedzie chronione
przed wptywem warunkow atmosferycznych.
- Nie dopuszczaj do pracy urzadzenia ,,na sucho” (bez wody).
- Przed kazdym przetaczeniem gtowicy zaworu nalezy wytaczyé
pompe filtrujaca.
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- Nigdy nie wkfadaj urzadzenia ani jego czesci do basenu.
- Nie uzywaj urzadzenia, jesli w wodzie przebywajg jakiekolwiek
osoby.

Rozpakowywanie i sprawdzanie zakresu dostawy

WSKAZOWKA!

Nieostrozne otwieranie opakowania, w szczegdlnosci przy uzyciu
ostrych lub spiczastych przedmiotow, moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
- Podczas otwierania opakowania zachowaj szczegdlng ostroznos¢.
- Nie wbijaj w opakowanie ostrych ani spiczastych przedmiotow.

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatem opakowaniowym!
Owiniecie gtowy folig opakowaniowg lub potkniecie innych
materiatow opakowaniowych moze prowadzi¢ do Smierci na skutek
uduszenia. Ryzyko wzrasta szczegdlnie w przypadku dzieci oraz osdb
z niepetnosprawnoscig intelektualng, ktore nie sg w stanie ocenic
ryzyka z powodu braku wiedzy i doswiadczenia.

- Nie dopuszczaj, aby dzieci i osoby z niepetnosprawnoscia
intelektualng bawity sie materiatem opakowaniowym.

WSKAZOWKA!

Podczas przechowywania lub transportu bez opakowania istnieje
podwyzszone ryzyko uszkodzenia urzgdzenia.

- Nie wyrzucaj opakowania.

- W razie uszkodzenia opakowania nalezy je wymienic¢ na podobne.

Sprawdzanie zakresu dostawy pod kqgtem kompletnoéci i uszkodzes
1. Ostroznie otwdrz opakowanie.
2. Wyjmij wszystkie czesci z opakowania.

3. Sprawdz kompletnos¢ dostawy.
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4. Sprawdz dostawe pod kagtem uszkodzen.

Przygotowanie

Podstawowe czyszczenie urzqdzenia
1. Usun materiat opakowaniowy i wszystkie folie ochronne, jesli takie sa.

2. Oczys¢ wszystkie elementy zakresu dostawy zgodnie z opisem w rozdziale

,Czyszczenie”.

Urzgdzenie jest wyczyszczone i gotowe do uzycia.

Wybér lokalizaciji

1

- Umies$¢ urzadzenie filtrujgce pomiedzy przytaczem ssgcym a dyszg wlotowa

Urzadzenie filtrujgce jest doskonale zabezpieczone przed wnikaniem wody i

ciat obcych. Mimo to zaleca sie wybranie miejsca, ktére zapewnia ochrone

przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

- Umies$¢ pompe ponizej poziomu lustra wody basenu.

- Zadbaj o odpowiedni odstep od Sciany basenu, tak aby urzadzenie filtrujgce nie

mogto by¢ wykorzystywane jako stopien.

- Pamietaj, ze odlegtosc¢ od basenu nie moze przekroczy¢ 2 metrow.

- Ustaw urzadzenie filtrujgce na stabilnym podtozu, np. ptycie betonowej. Ptyte
wypoziomuj wczeséniej przy pomocy poziomnicy

Wymiary produkiu:

14 I R
i
B
— A —
1 Ao A
Modell: A B C
gll:gggg 250 mm 525 mm 425 mm
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Studzienka filira

o Jezeli basen jest czesciowo lub catkowicie wpuszczony w ziemie, studzienka
1 filtra jest potrzebna, aby mozna byto umiesci¢ pompe urzadzenia filtrujacego
ponizej poziomu lustra wody basenu.

- Upewnij sie, ze studzienka filtra jest zabezpieczona przed zalaniem, a woda z
otoczenia i woda deszczowa bez problemu wsigka w podtoze.
W tym celu wystarczy ufoZy¢ na dnie studzienki warstwe zwiru. Aby dodatkowo
zabezpieczy¢ urzqdzenie filtrujgce przed podnoszeniem sie wody w studzience, warto

zastosowac opcjonalng pompe zanurzeniowq z wytgcznikiem ptywakowym, ktora
bedzie bezposrednio podtgczona do kanalizacji lub odptywu.

- Zadbaj o odpowiednig naturalng wentylacje studzienki, aby zapobiec kondensacji.
- Dobierz wielkos¢ studzienki filtra w taki sposéb, aby mozna byto wykonywac prace
przy urzadzeniu filtrujgcym.

Przygotowanie zbiornika filira

1. Zdemontuj pierscien zaciskowy ), luzujac
potaczenie srubowe poprzez obracanie w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara. Uzyj do tego klucza
imbusowego

2. Odtoz na bok pierscien zaciskowy i
przynalezne do niego Sruby.

3. Zamontuj zestaw $rub do oprdzniania
systemu &) na spuscie do oprézniania

4. W16z sito filtracyjne [ do zbiornika filtra

5. Umies¢ sito filtracyjne na srodku dna
zbiornika filtra.

6. Napetnij zbiornik filtra woda ¥ do ok. 1/3
wysokosci.
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7.

10.

11

13.

Natéz element centrujgcy A na otwor
zbiornika filtra w taki sposdb, aby
wysrodkowat rure sita filtracyjnego.

Napetnij zbiornik filtra piaskiem
kwarcowym lub kulkami filtracyjnymi
Informacje na temat wymaganych ilosci
mozna znalez¢ w rozdziale ,Dane
techniczne”.

Zdejmij element centrujgcy z otworu
zbiornika filtra.

Zachowaj element centrujgcy do
nastepnego napetniania.

Natéz uszczelke zbiornika ) od spodu
gtowicy zaworu

. Natéz gtowice zaworu na zbiornik filtra.
12.

Ustaw gtowice zaworu w taki sposdb, aby
przytgcze z oznaczeniem ,,PUMP” byto
skierowane w strone przysztego potozenia
pompy (patrz rys. w rozdziale Montaz
pompy na ptycie podstawy).

Natéz pierscien zaciskowy ) wokét
miejsca potgczenia gtowicy zaworu i
zbiornika filtra.
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15. Wykre¢ srube odpowietrzajgcg ) na W

16. Owin gwint manometru [E) taSma

17. Przykre¢ manometr w miejscu wykreconej

W16z potgczenie Srubowe pierscienia zaciskowego i mocno je dokreé, obracajgc
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

gtowicy zaworu, obracajac jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara.

teflonowa

Sruby odpowietrzajacej, obracajac go w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara.

Zbiornik filtra jest przygotowany.

Montaz pompy na plycie podstawy

1.

5.

Wtéz Sruby gwintowane z zestawu $rub do
zamocowania pompy ) od dotu do
otwordw z szesciokatnym wgtebieniem w
ptycie podstawy

Postaw pompe E) na ptycie podstawy

w taki sposéb, aby gwinty $rub wystawaty
przez otwory mocujgce w podstawie
pompy.

Na kazdy gwint natéz podktadke, a
nastepnie podktadke podatng ptatkowa.

Zatdz po jednej srubie skrzydetkowej i mocno je dokrec.
Pompa jest zamontowana na ptycie podstawy.
Potacz ptyte podstawy ) ze zbiornikiem filtra

Ptyta podstawy jest potgczona ze zbiornikiem filtra.
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Przylqcza wezy

Zabezpiecz wszystkie potgczenia wtykowe opaskami zaciskowymi, aby zapewnic
odpowiednig szczelnos$¢ systemu.

Zalecamy dodatkowe uszczelnienie potgczen tasmg teflonowa
Do opisanych przytgczy uzyj odpowiednich przewoddéw basenowych.

o Niektdre przewody, takie jak np. przewdd cisnieniowy, sg bardzo sztywne.
1 Przed montazem potéz je na storicu, aby zrobity sie bardziej elastyczne.

Podiqczanie przewodu powrotnego

woNn e

4.

° Mozesz stosowaé weze o srednicy 32 i 38 mm lub zamontowa¢ adapter
1 przewodu powrotnego INTEX Pools/Speed Clean

Nacisnij w dot i przytrzymaj dzwignie zaworu %) na gtowicy zaworu

Obrdé¢ dzwignie zaworu na pozycje ,,GESCHLOSSEN” (zamkniete) i zwolnij j3.

Podtacz jeden koniec weza do przytacza ,,RETURN” na gtowicy zaworu

Natéz waz o srednicy 32 mm na przytgcze ,,RETURN” i zamocuj go za pomocg opaski
zaciskowej.

Przykre¢ adapter przewodu powrotnego INTEX Pools/Speed Clean ) na przewodzie
powrotnym F5) na gtowicy zaworu ), obracajgc go w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara.

Nasun waz o $rednicy 38 mm do oporu na gwint przytgcza ,RETURN” i zamocuj go za
pomoca opaski zaciskowe;.

Potacz drugi koniec z przytgczem na dyszy wlotowej basenu.

Przewdd powrotny F%) jest podfgczony.

Podiqczanie przewodu ciénieniowego

1.
2.

Natéz jeden koniec przewodu cisnieniowego ) na gorne przytgcze pompy

Natéz opaske zaciskowa [ na przewdd cisnieniowy, a nastepnie skreé ja srubokretem
krzyzakowym PH1 FZ) w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do
przytacza.

3. Natdz drugg opaske zaciskowg na przewdd cisnieniowy.

4. Natdz koniec przewodu cisnieniowego na przytgcze z oznaczeniem ,,PUMP” na

gtowicy zaworu
Umies¢ opaske zaciskowa na przytgczu i dokrec jg za pomocg Srubokreta
krzyzakowego.

Przewdd cisnieniowy ) jest podtqczony.
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Podiqczanie przewodu ssqcego

o Mozesz stosowac weze o srednicy 32 i 38 mm.

1

1. Podtacz waz przewodu ssacego FE) do przedniego przytgcza pompy.
Przewdd ssqcy jest podtgczony.

Podigczanie przewodu plukania wstecznego

° W przytaczu ,WASTE” fabrycznie umieszczono gumowy korek. Jesli przewéd
1 ptukania wstecznego nie jest uzywany (np. podczas stosowania kulek
filtracyjnych jako medium filtracyjnego), korek moze pozosta¢ wtozony i
chronié¢ urzadzenie przed wnikaniem brudu i owaddw.

1. Wyjmij gumowy korek z przytgcza ,WASTE” gtowicy zaworu
2. Podtacz jeden koniec weza do przyfacza ,WASTE”.
3. Poprowadz drugi koniec weza do przytacza kanalizacji.

Przewdd ptukania wstecznego 2 jest podtqgczony.

Pierwsze uruchomienie

Przed uruchomieniem
1. Upewnij sie, ze przewdd sieciowy pompy zostat odtgczony od zasilania.
2. Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie poza basenem i ponizej poziomu lustra wody.

3. Upewnij sie, ze wszystkie przewody doprowadzajgce i odprowadzajgce zostaty
prawidtowo podtaczone i zamocowane.

4. Poziom wody w basenie musi siegac¢ co najmniej 2,5 do 5 cm powyzej otworu
wlotowego przewodu ssacego. Jesli tak nie jest, uzupetnij wode w basenie.

5. Usun ew. korek z przewodu ss3gcego.

6. Otwodrz zawor odcinajacy na przewodzie ssgcym.
Urzadzenie filtrujgce znajduje sie ponizej poziomu lustra wody, dlatego
automatycznie napetnia sie woda.

Przygotowanie urzqdzenia filtrujgcego

1. Nacisnij w dét i przytrzymaj dzwignie zaworu ) na gtowicy zaworu

2. Obré¢ dzwignie zaworu na pozycje ,RUCKSPULEN” (ptukanie wsteczne) i zwolnij ja.

3. Poczekaj, az zbiornik filtra ) napetni sie wodg na tyle, ze zacznie ona wyptywad z
przewodu ptukania wstecznego ,WASTE”
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4. Sprawdz szczelnos¢ urzadzenia filtrujgcego oraz przytgczy.

Jezeli wykryjesz nieszczelnosci, owin odpowiednie przytgcza dodatkowo tasmg
teflonowa

5. Wykonaj ptukanie wsteczne (patrz rozdziat Ptukanie wsteczne).

Plukanie wsteczne

o W przypadku stosowania kulek filtracyjnych Steinbach nie wolno

1 przeprowadzaé ptukania wstecznego. W razie spadku wydajnosci filtrowania
zalecamy reczne mycie kulek filtracyjnych. W razie potrzeby nalezy wymienic
kulki filtracyjne.

1. Wytacz pompe B, wyciggajac wtyczke z gniazda.

2. Podtacz przewdd ptukania wstecznego (patrz rozdziat Podtgczanie przewodu ptukania
wstecznego).

Nacisnij w dot i przytrzymaj dzwignie zaworu F%) na gtowicy zaworu
Obré¢ dzwignie zaworu na pozycje ,RUCKSPULEN” (ptukanie wsteczne) i zwolnij j3.
Podtacz wtyczke pompy do zasilania.

o v kW

Wykonuj ptukanie wsteczne do momentu, az czysta woda zacznie wyptywac z
przewodu ptukania wstecznego (maks. 2 minuty).

7. Wytacz pompe ), wyciggajgc wtyczke z gniazda.

8. Nacisnij w dét i przytrzymaj dzwignie zaworu F£) na gtowicy zaworu

9. Obrdé¢ dzwignie zaworu na pozycje ,,PLUKANIE WSTECZNE” i zwolnij j3.
10. Podtacz wtyczke pompy do zasilania.

11. Pozwol pompie pracowac przez 20-30 sekund, aby usung¢ wszelkie pozostatosci z
gtowicy zaworu.

12. Wytgcz pompe B), wyciggajac wtyczke z gniazda.
Ptukanie wsteczne jest zakonczone.

Obstuga

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!
Uszkodzone urzadzenie lub elementy jego wyposazenia mogg by¢
przyczyng obrazen ciafa.
- Sprawd? urzadzenie i elementy wyposazenia (patrz rozdziat
Kontrola).
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Tryby pracy
Aby ustawic¢ przedstawione ponizej tryby pracy, nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

1. Wytacz pompe B, wyciggajgc wtyczke z W
gniazda.

2. Nacisnij w dét i przytrzymaj dzwignie
zaworu %) na gtowicy zaworu

3. Obrdé¢ dzwignie zaworu na zgdang pozycje
i zwolnij ja.

Zqgdany tryb pracy jest ustawiony.

FILTER-FILTERN
- Uzywaj tego trybu pracy jako podstawowego ustawienia urzgdzenia filtrujgcego.

Woda zasysana z basenu jest doprowadzana od géry do zbiornika filtra i przeptywa przez
medium filtracyjne. Zanieczyszczenia sg odfiltrowywane, a woda ponownie wptywa do
basenu.

PLUKANIE WSTECZNE

W przypadku stosowania kulek filtracyjnych Steinbach nie wolno przeprowadzac
ptukania wstecznego. W razie spadku wydajnosci filtrowania zalecamy reczne mycie
kulek filtracyjnych. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ kulki filtracyjne.

- Stosuj ten tryb pracy maksymalnie przez 2 minuty przy pierwszym uruchomieniu, po
napetnieniu urzadzenia nowym piaskiem kwarcowym lub jesli manometr wskazuje
warto$¢ o 0,3 do 0,6 bara wyzszg niz standardowe cisnienie robocze, aby oczyscic filtr
lub piasek kwarcowy.

Woda jest doprowadzana do dolnej czesci zbiornika filtra i w ten sposéb przeptywa przez
caty filtr. Nagromadzone zanieczyszczenia wyptywajg przez przewdd ptukania wstecznego.

NACHSPULEN (ptukanie dodatkowe)

- Uzywaj tego trybu pracy przez okoto 20-30 sekund bezposrednio po ptukaniu
wstecznym, uzupetnieniu piasku kwarcowego lub pierwszym uruchomieniu.

Woda jest doprowadzana do gérnej czesci zbiornika filtra i nastepuje ptukanie gtowicy
zaworu. Woda wyptywa przez przewdd odprowadzania wody brudnej. Dzieki temu
gtowica zaworu zostaje oczyszczona.

CYRKULACJA

- Uzywaj tego trybu pracy po chemicznym uzdatnianiu wody.
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Woda jest doprowadzana do basenu bezposrednio z glowicy zaworu i nie przeptywa przez
filtr. W ten sposéb medium filtracyjne nie ma kontaktu ze stosowanymi srodkami
chemicznymi.

GESCHLOSSEN (zamkniete)

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
- W tym trybie pracy nigdy nie uruchamiaj pompy!

- Uzywaj tego trybu pracy do czyszczenia filtra wstepnego (jesli jest) lub do
sprawdzania szczelnosci systemu i uszczelniania odpowiednich miejsc.

Przeptyw wody w pompie i filtrze jest zablokowany. Pamietaj, ze przewody doptywowe i
odptywowe muszg by¢ wypetnione wodg i w razie potrzeby muszg zosta¢ zamkniete za
pomoca zaworu odcinajacego lub korka.

ENTLEEREN (opréznienie)
WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

- Basen moze zostac oprozniony tylko do wysokosci minimalnego
poziomu wody na wysokosci przewodu ssgcego. Aby zapobiec
pracy na sucho, pompe trzeba wytgczy¢, gdy tylko woda obnizy
sie do tego poziomu.

- Uzywaj tego trybu pracy do oprdzniania mocno zanieczyszczonych basendw.

Woda omija filtr i wyptywa bezposrednio przez przewdd ptukania wstecznego.
WINTER (zima)

WSKAZOWKA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
- W tym trybie pracy nigdy nie uruchamiaj pompy!
- Uzyj tego trybu pracy do zimowania urzadzenia filtrujgcego.

Dzwignia zaworu znajduje sie w pofozeniu posrednim, dzieki czemu odcigzone sg
wewnetrzne komponenty zaworu.
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Czas filtrowania

W zaleznosci od obcigzenia i wielkosci instalacji woda w basenie powinna by¢
przettaczana co najmniej 3 do 5 razy w ciggu 24 godzin. Czas pracy zalezy od wydajnosci
urzadzenia filtrujgcego i wielkosci basenu.

Wymiana medium filiracyjnego

Stosowane medium filtracyjne (piasek filtracyjny kwarcowy lub kulki
i filtracyjne Steinbach) nalezy wymienia¢ co 2-3 lata, w zaleznosci od czasu
eksploatacji i stopnia zanieczyszczenia urzadzenia.

1. Wytacz pompe B)), wyciagajac wtyczke z gniazda.

2. Zamknij zawory odcinajgce lub zablokuj doptyw wody do wezy taczgcych basenu.

3. Otwodrz zamkniecie gwintowe na spuscie do oprdzniania ), obracajac je w kierunku

przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara.
Spusc catg wode ze zbiornika filtra ) przez spust do oprdzniania.

Natéz zamkniecie gwintowe na spust do oprézniania i dokrec je, obracajac zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.
Zdemontuj pierscien zaciskowy B, luzujgc potaczenie srubowe poprzez obracanie w

kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Uzyj do tego klucza
imbusowego

7. Odtdéz na bok pierscien zaciskowy i przynalezne do niego Sruby.

8. Powoli obrd¢ zbiornik filtra do géry nogami i wysyp piasek kwarcowy lub kulki

9.

filtracyjne.
Wyjmij sito filtracyjne

10. Doktadnie wyptucz sito filtracyjne pod biezgcg woda.

11. Wyptucz zbiornik filtra czystg woda.

12. Wykonaj kroki 4-12 z rozdziatu Przygotowanie zbiornika filtra.

Medium filtracyjne jest wymienione.

Zimowanie

1.

vk wnN
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Wytacz pompe ), wyciggajac wtyczke z gniazda.

Zamknij zawory odcinajgce lub zablokuj doptyw wody do wezy tgczacych basenu.
Zdemontuj przewody przytgczeniowe do basenu i oprdznij weze.

Podnie$ pompe i oprdznij jg przez przytacza.

Opréznij medium filtracyjne. Wykonaj w tym celu kroki 3-11 opisane w rozdziale
Wymiana medium filtracyjnego.

Jesli uzywasz kulek filtracyjnych, umyj je recznie i pozostaw do catkowitego
wyschniecia.



Przeptucz urzadzenie filtrujgce wodg z kranu.
Pozostaw urzadzenie filtrujgce do catkowitego wyschniecia.

Nacisnij w dot i przytrzymaj dzwignie zaworu F%) na gtowicy zaworu

w x N o

Obrdé¢ dzwignie zaworu na pozycje ,WINTER” (zima) i zwolnij ja.

Urzgdzenie jest gotowe do zimowania.

Eksploatacja z odkurzaczem basenowym

° Jesli urzadzenie filtrujace nie posiada filtra wstepnego, zastosuj skimmer z
1 koszem sitowym lub podobne urzadzenie, aby zapobiec uszkodzeniu pompy
przez ciata obce.

° Przestrzegaj wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi odkurzacza
1 basenowego. Aby unikng¢ pracy na sucho, a tym samym przegrzania, do
urzadzenia filtrujgcego nie moze sie przedostawac powietrze.

Waz odkurzacza basenowego mozesz podtaczy¢ bezposrednio do przewodu ssgcego
urzadzenia filtrujgcego. Waz odkurzacza basenowego musi by¢ przy tym catkowicie
wypetniony woda.

1. Wytacz pompe B), wyciggajac wtyczke z w
gniazda. /

2. Nacisnij w dét i przytrzymaj dzwignie
zaworu %) na gtowicy zaworu

3. Obrdé¢ dzwignie zaworu na pozycje
,FILTER-FILTERN” (filtr-filtrowanie) i
zwolnij ja.

Jesli woda jest bardzo zanieczyszczona,
mozesz rowniez wybrac tryb pracy
,ENTLEEREN” (oprdznianie) (patrz rozdziat Tryby pracy).

Odkurzacz basenowy jest potqczony z urzgdzeniem filtrujgcym.

Wskazéwki dotyczqce pielegnacii

Urzadzenie filtrujace nie nadaje sie do odfiltrowywania alg, bakterii ani innych
mikroorganizmdw.

- Do zapobiegania powstawaniu takich zanieczyszczen oraz do ich usuwania uzywaj
specjalnych srodkéw do pielegnacji wody, ktére zapewniajg jej higieniczng czystosc.

- Skonsultuj sie ze specjalisty i przestrzegaj instrukcji dozowania.
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Czyszczenie

WSKAZOWKA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze by¢ przyczyng uszkodzenia
urzadzenia.

- Po kazdym uzyciu umyj powierzchnie urzadzenia czystg woda.

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych.

- Nie uzywaj ostrych ani metalowych przedmiotéw, takich jak néz,

twarda szpachelka itp.
- Nie uzywaj szczotek do czyszczenia.
- Nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej.

Kontrola
Przed kazdym uzyciem sprawdz:
- Czy widoczne sg uszkodzenia urzadzenia?
- Czy widoczne s3 uszkodzenia elementéw obstugi?
- Czy elementy wyposazenia s w dobrym stanie technicznym?
- Czy wszystkie przewody sg w dobrym stanie technicznym?
- Czy wlot nie jest zablokowany?
- Czy szczeliny wentylacyjne sg drozne i czyste?

Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli samo urzadzenie lub elementy jego wyposazenia sg
uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i naprawe urzgdzenia producentowi, jego serwisowi lub
innej osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje.

Przechowywanie

1. Starannie oczys¢ urzadzenie (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

2. Oprdznij wszystkie przewody, pompe i zbiornik filtra.

3. Po wyczyszczeniu pozostaw urzadzenie do catkowitego wyschniecia.
4

. Przechowuj urzadzenie w miejscu suchym, zabezpieczonym przed mrozem (>= +5°C) i
chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem.
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Lokalizacja usterki

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia

Ci$nienie na manometrze
wzrasta powyzej 1 bara.

Piasek kwarcowy jest
zanieczyszczony.

Wykonaj ptukanie wsteczne (patrz
rozdziat Ptukanie wsteczne).

Kulki filtracyjne sa brudne.

Wyjmij kulki filtracyjne i umyj je
recznie. W razie potrzeby wymien
kulki filtracyjne.

Z dyszy wlotowej wydostajg
sie pecherzyki powietrza.

Pompa filtrujgca zasysa
powietrze.

Sprawdz szczelnos$¢ wszystkich
wezy i uszczelek. Dokreé opaski
zaciskowe na wezach.

Pompa filtrujgca pobiera zbyt
mato wody lub cisnienie w
systemie jest zbyt niskie.

Poziom wody w basenie
jest zbyt niski.

Zwieksz poziom wody w basenie.

Koszyk filtra wstepnego
(jesli jest) jest niedrozny.

Oprodznij koszyk filtra wstepnego.

Przewdd ssacy jest
niedrozny.

Wyczys¢ przewdd cisnieniowy.

Pompea filtrujaca nie
uruchamia sie.

Brak zasilania pompy.

Podtgcz wtyczke pompy do
zasilania. Sprawdyz, czy nie zadziatat
wytgcznik réznicowo-pradowy.

Pompa jest uszkodzona.

Skontaktuj sie z serwisem klienta.

W basenie znajduje sie piasek
kwarcowy

Piasek kwarcowy zostat
uzupetniony.

Wykonuj ptukanie wsteczne do
momentu, az woda bedzie czysta.
Patrz rozdziat Ptukanie wsteczne.

Jesli nie uda sie usunac usterki, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta. Dane kontaktowe
znajduja sie na ostatniej stronie.
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Dane techniczne
Model

Numer artykutu

Pompa filtrujgca model
Wydajnos¢

Typ pompy

maks. temperatura wody
Zasilanie

Moc

Wersja

@ zbiornika

Przytacze

Montaz pompy

wymagana ilos¢ kulek filtracyjnych

wymagana ilos¢ piasku filtracyjnego

kwarcowego
zalecana wielko$¢ ziarna
do basenéw o pojemnosci wody

Opcja

250

040385 / 040386
040385 / 040386

CPS 40-2; nr art. 040955
3800 I/h

nie samozasysajaca
35°C

220-240 v~/ 50/60 Hz
200 W

zawor 7-drogowy z manometrem
250 mm

@ 32/38 mm

na ptycie podstawy

ok. 0,3 kg

ok. 10 kg, DIN EN 12904

0,7-1,2mm
19000 |

Steinbach Container i Steinbach system do

dezynfekcji UV



Czesci zamienne
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040866 - Gtowica zaworu

040842 - Sruba odpowietrzajaca (wraz z uszczelka)
040952 - Manometr

040946 - Opaska zaciskowa (2x)

040869 - Przewdd cisnieniowy

040843 - Uszczelka gtowicy zaworu

040829 - Uszczelka zbiornika

040845 - Pierscien zaciskowy (wraz z pofgczeniem gwintowanym)
040865 - Zbiornik filtra

040849 - Element centrujacy

040867 - Sito filtracyjne

040852 - Zestaw s$rub do oprdzniania systemu
040955 - Pompa

040868 - Ptyta podstawy

040978 - Zestaw $rub do zamocowania pompy (2x)
040050 - Kulki filtracyjne

Deklaracja zgodnosci

c Firma Steinbach International GmbH oswiadcza niniejszym, ze pompa
filtrujaca spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw:

- Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

- EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013

- AfPS GS 2019:01 PAK

- EN 60335-2-41:2003 / A2:2010; EN 60335-1:2012 / A2:2019; EN 62233:2008

- Dyrektywa WE (2014/35/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac pod adresem podanym na koricu
instrukgcji.

252



Utylizacja
Utylizacja opakowania

" Opakowanie zutylizowa¢, sortujac wg rodzajow materiatow. Tekture i
'.’ karton zakwalifikowa¢ jako makulature, folie - jako surowce wtérne.

Utylizacja zuzytego urzqdzenia

Zuzytych urzadzen nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami z gospodarstw
domowych!
W przypadku niemozliwosci dalszego uzytkowania produktu kazdy odbiorca
ma ustawowy obowigzek oddawania zuzytych urzadzen oddzielonych od
I odpaddw z gospodarstw domowych, np. w punkcie zbiérki w swojej
gminie/dzielnicy. Stanowi to gwarancje fachowej utylizacji zuzytych urzadzen i pozwala
unikng¢ negatywnego oddziatywania na srodowisko. Z tego powodu urzadzenia
elektryczne sg oznaczone powyzszym symbolem.
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